Lang, lang ist's her
Irisches Volkslied (Teil me the tales)
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1. Sag mir das Wort, das mich einst so Dbe tort,
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lang, lang ist's  her, lang, lang  ist's  her
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Sing mir das Lied, das mich einst so be - gliickt.
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Lang, lang  ist's her, lang  ist's her.
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Dich und mein Glick all' du wie - der mir gibst,
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weill ja nicht mehr, wie  so lang du aus - bliebst,
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weill ja  nur noch, dass du einst mich ge - liebt.
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Lang, lang  ist's her, lang  ist's her.
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1. Strophe

Sag mir das Wort, das einst mich hat betort,
lang, lang ist's her, lang ist's her.

Sing mir das Lied, das ich einst so gern gehort,
lang, lang ist's her, lang ist's her.

Dich und mein Glick all' du wieder mir gibst,
weifS ja nicht mehr, wie lang du ausbliebst,
weifl ja nur noch, daff du einst mich geliebt.
Lang, lang ist's her, lang ist's her.

2. Strophe

Denk an dein Lied, das du scheidend mir geklagt,
lang, lang ist's her, lang ist's her.

Weift du das Wort, das weinend ich dir gesagt?
Lang, lang ist's her, lang ist's her.

Kehre, o keehre zu mir bald zuriick,

bei dir allein, ach bei dir ist mein Gliick.

Weifit du ja noch, daf du dereinst mich hast geliebt!
Lang, lang ist's her, lang ist's her.
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